{1 Mittente - Lettera di vettura internazionale  ou.q0 rrasporto &
- MA softomessa, Ronostante
A\\ GNA qualunque'clausula
contraria alla convenzione
Via dei Ciclamini 4 N 32373  ‘etwtival conteatto ai
70026 Modugno (Bari) trasporte internazionale di
Partita IVA 04836850728 merci su strada
2 Destinatario Ford 16 Trasportatore
. ARCESE TRASPORTI SPA
Stab. di FORD SAARLOUIS INTERPORTO
Henry-Ford-Strasse :}‘;XC";TA TORINESE
66740-Saarlouis
GERMANY IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportator successivi
Stab.di FORD SAARLOUIS
Henry-Ford-Strasse
66740-Saarlouis
GERMANY
4 Luogoe e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 24/08/2022
Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numere dei colli 8 Imballaggio | 11 Pese lordo Kg 12 Volume m3
3 Documenti allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference) Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4046690 SL671XB [NX61-7000-AD 50 PZ 5 Rack metallo 10 4560
4046691 SL671XB [|NX61-7000-BD 170 PZ 17 Rack metallo 10 15351,0
Classe Cifra Lettera ADR* 22 co ”i 1 991 1 Kg
e 19 convenzioni particolar!
sigillo 246275
‘5- 20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporte
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
O £rance [ Assegnarto Muaggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a “Torale
Modugno (Bari) - Italia 24/08/2022 15 Rimborse
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce riceviita
[
M MAG |
N‘A Luogo Data
Via dei Ciclamini 4 Tipo imezgo Targa mezzo
70026 Modugno (Bari) Bilico 618JY Fi fimbro del destinatarh
Partita IVA 04886850728 o ¢ fro G2 destuatiro

Nell'esecuzlone trasporto, il vetore & tenuto a rispettare tutie le non}(e di legge vigenti in margia i sicnrezza della circolazione stradale ed In modp particolare quelle relative al contenuto
del seguent! articoll del D, Lgs 30/4/92, n. 285 e s.m.b: art. 61-sagoma fimite; art. 62-massa Umite; art. 142-Hmit di velocltd; art. 164-sistemuzione del carleo sui veleoli: art, 174-durata della
guida deghl autoveicoll. Lo stivagglo delle merce e ln distribuzlone del carico sugli assl & a eselusivo carico del vetiore chie deve verificare, In sua assicurazione con agposite ciughie e/o
fermacarico e tutio guanto concerne il trasporfo su strada secondo le normative di sicurezza previste.In particolare il vetiore & tenuto a verificare personalmente che Ia merce venga caricatn
in condiziond da offrire Ia massima slcurezza durante i trasporte; inoltre In stessa non deve deferminare eccedenze di peso relative al complesse velcolare e al it di sagoma. I comnilttente
&0 destinatario declinano ogni responsabilitd per Ueventuale inosservanza delle presentl Istruzioni, con espresso abbligo per I carleatore di manlevare i committente e/o U destinatarle da
qualsivoglla sanzione abblp a riceversi in ragione di violazfone delle norme di legge e salva ripetizione per eventuell pagamenti

iy




M MAGNA

Magna PT S.p.A,, Vla dal Giclamint 4, I-70028 Modugno (Bar)

FORD WERKE GmbH / Werk 0097A Delivery no. / Date: 4046690 / 24.08.2022
Pilot Plant Purch. ord. no.: 11111
Halle C4, Abl. 34 Purch. ord. Date:
z. H. Herm Dieter Louia Supplier's no.: CJ8NA
#Meldestelle# Tor 2 Qrder no, / Date: 30024543 / 14.12.2021
Henry-Ford-Strasse Customer no.: 10007192
D-66740 SAARLOUIS Consignee: 30007376
GERMANIA Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Cisario / Consalvo
Tel. no. { Fax:

loading station: 3L

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 4,620 KG Net weight 3.435 KG
230384
liem Material . Quantity Weight
Description
000010  MO133267-005 50 PC 3.435 KG

Transmission System 7DCT300 Ford

Customer ariicle number; NX61 7000 AD NX

Serial no.: { 0B2204230000091004 - 0B22042300000910089,
0B2204230000091012, 0B2204230000091015,
0B2204230000091016, 0B2204230000091019,
0B2204230000091020, 0B2204230000091029,
0B2204230000091030, 0B2204230000091032,
0B2204230000091036, 0B2204230000091038,
0B2204230000081040, 0B2204230000091043 -
0B2204230000091045, 0B2204230000091081,
0B2204230000091102, 1B2204130000090624,
1B82204130000090626, 1B2204130000090628,
1B82204130000090631, 1B2204260000091108,
1B2204260000091111 - 1B2204260000091115,
1B2204260000091117 - 1B2204260000091121,
1B2204260000091124 - 1B2204260000091126,
1B2204260000091128, 1B2204260000091130,
1B2204260000091133 - 1B2204260000091135,
1B822042600000911486, 1B2204260000091147,
1B2204260000091150, 1B2204260000091152,
1B2204260000091153 )

900001  TBA-500236 5 5 PC 1.185 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033

terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico L.v.R.Imprese di Bari {BAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR

|-70028 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of Amerlca N.A.

Tel, 0BO - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 -5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith dl direzlone e coordinamente di Magna Powertrain GmbH



MMAGNA

FORD WERKE GmbH / Werk 0097A Doc. no. /Date

Henry-Ford-Strasse 4046690 / 31.08.2022
D-66740 SAARLOUIS

terms of delivery: FCA Modugno, ltaly

o

AEQF: . autorizzazlone [T AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25,850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a soclo unico Lv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

[-78026 Madugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080 - 58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 58582 04 BIC USD: BOFAGB22

Seggeita ad attivita ¢l direzione e coordinamenté di Magna Powerirain GmbH
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